PUH - PATIENTEN-UBERSETZUNGS-HILFE DES WIENER ROTEN KREUZES
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PUH - PATIENTEN-UBERSETZUNGS-HILFE DES WIENER ROTEN KREUZES

¢Ha tenido
convulsiones?

Atmen Sie tief ein
und aus!

Byab nacka rmn6oko
BOUXHITb Ta BUOANXHITb

Please breath deeply!

Respirez a fond!

Respiri
profondamente

Por favor, respire
profundamente

Mélyen be-és
kilélgezni!

Haben Sie Schmerzen
hinter dem Brustbein?

Yu BiguyBaeTe 6inb y
rpyaax?

Do you feel chest
pain?

Avez-vous des dou-
leurs dans la
cage thoracique ?

Le fa male dietro
lo sterno?

;Siente dolor en
el pecho?

érez fdjdalmat a
mellkasa moégott?

Haben Sie
Schmerzen im
rechten Oberbauch?

Yn BiguyBaeTe 6inb
y NpaBii BEPXHin
YacTuHI XnBoTa?

Do you feel pain in the
upper righthand re-
gion of the stomach?

Avez-vous des dou-

leurs a droite dans la

partie supérieure de
I'abdomen ?

Le fa male il lato
superiore della
pancia a destra?

¢Siente dolor en la
region derecha
superior del
estomago?

Imate li bolove u
desnoj potrbusnici?

érez fajdalmat a jobb
felsé gyomor tajékan?

Haben Sie Schmer-
zen, wenn ich hier
driicke?

Yu BiguyBaeTe 6inb
KON A HaTUCKato TyT?

Do you feel pain
when | press here?

Avez-vous des dou-
leurs si j"appuie la i?

Le fa male se
premo qua?

¢Siente dolor cuando
presiono aqui?

Da li boli ako
ovdje pritsnem?

Faj, ha itt
megnyomom?

Russisch

Nmeete nn Bbl TR

Temnepatypy?

Mmeete nni Bl ozl
cypoporu? &=
[omxkHbl nn Bl o

e )
Bbl pBoTY? g
[ny6oKo BAbIXalOT U . o
|GBrac (i A
rny6oKo BbifbixatoT!

VimeeTe nvi Bbi pbe Al dluie b
6011 3a rpyanHon? Sl
Nmeete m Bbl 605111 ) il ey Ja

B Npasoii anvra- ¢oladl (e
cTpanbHon obnacTtn?

Wmeete nn Bbl Ll Las, o sy
6011, ecnu A 30ecb olia

HaXK1maio?

Seit wann haben Sie
diese Beschwerden?

Konun noyanuceb ui
cumntTomu?

When did the
symptoms start?

Depuis quand avec-
vous ces malaises ?

Da quando tempo
ha questi dolori?

;Cudndo comenzaron
los sintomas?

lod kada imate
te smetnje?

Mié6ta vannak ezek
d panaszai?

C kakux nop Bbl nmve-
eTe 3T NpeTeH3nn?

Do you have aller-
gies?

Avez vous des
allergies?

Lei & allergico
a qualcosa?

¢Es alérgico a algin
medicamento o ali-
mento?

allergidja van
valamire?

MmeeTe nn Bbl
anneprun?

Nehmen Sie
Medikamente?

Y npunmaeTte Akicb
nikapcrtea?

Do you take any
medications?

Est-ce que vous
prenez des medica-
ments?

Prende delle medi-
cine?

Uzimate li
medikamente?

bepete nn Bbi
MeanKaMeHTbI?

Sind Vorerkran-
kungen bekannt?
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Yu € AKiCb XPOHIiYHI
3axBOpPIOBAHHA?

Do you have a
known illness/medi-

Y-a-t'il des maladies
préliminaires ?

Ci sono delle
malattie pregresse?

;Padece de alguna
enfermedad ? ;Cuenta
con un historial
médico?

Bolujete li od
neCega?

13BeCTHbI
npep-3abonesa- S
HuA?




